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Der Funk-Powerschalter ITWR-3501 ist fiir drahtlose
EIN-Ausschaltung wo hohe Leistung verlangt wird geeignet.

Fiir den Einbau in die Zuleitung zu Leuchten oder Elektrogeraten.
Mit der Schaltleistung bis 3500 Watt und geringen Baugr6Be kann
jede herkdmmliche Steckdose fernbedienbar gemacht werden!
(Eine tiefe Unterputzdose vorausgesetzt.)

Alle lehrenden Sender & 03»
und alle Sender fiir die Szenenschaltung
von intertechno kénnen verwendet werden.

Montage (nur durch einen konzessionierten Elektriker):

1.) Sicherung ausschalten.

2.) Leiter (Phase) und Nulleiter werden an den Klemmen
1+ 4 angeschlossen. (Abb.1)
Die Anschliisse 2 + 3 werden mit der Zuleitung zum Verbraucher
(Lampe oder Elektrogerat) verbunden.
Anschluss fiir die Steckdose, um diese fernbedienbar zu machen!
(Abb. 2)

Codierung (Abb. 3)
3.) Sicherung wieder einschalten.
Die LED leuchtet fiir 10 Sekunden lang und zeigt somit an,
dass die Drahte korrekt angeschlossen wurden.
4.) Lernknopf (L) am Modul mit einem feinen Stift
(z.B. Buroklammer, Kugelschreiber) kurz driicken.
Die LED blinkt.
5.) Sofort am Sender die EIN Taste driicken!
Die LED blinkt 3x schnell zur Bestéatigung.
Damit ist die Codierung abgeschlossen.
Wird innerhalb von 12 Sekunden kein Signal gesendet, so wird der
Lernprozess automatisch beendet.

Es kdnnen insgesamt 32 verschiedene Codes bzw. lehrende Sender
(keine Buchstaben- und Zahlencodierung) angelernt werden.
Werden mehr Codes eingegeben, so wird immer der Erste geloscht.
Die Codierung bleibt auch nach einem Stromausfall gespeichert.

Bei Verwendung von mehreren Funkempfangern ergeben sich dadurch
viele Schaltmdglichkeiten wie Einzel und Gruppenschaltungen.
Zusétzlich besitzt der Funk-Powerschalter ITWR-3501 einen Speicher
fur die Szenenschaltung.

Fiir die Szenenschaltung ist die Bedienungsanleitung der jeweiligen
Sender zu beachten (z.B. ITF-100, ITKL-30)

Mehrere Funk-Empfanger kdnnen mit einem Tastendruck in den
jeweils daftir ausgewdhlten Schaltzustand versetzt werden.

2.B: Deckenlicht AUS / Ventilator EIN / Stehlampe GEDIMMT!

Einzelne Codes loschen:
Wie unter 4.) und 5.) vor gehen,
jedoch anstelle der EIN-Taste die AUS-Taste driicken.

Alle Codes loschen:

Lernknopf (L) ca. 6 sec. driicken, die LED beginnt zu blinken.
Kurz loslassen und noch einmal kurz den Lernknopf (L) driicken,
Die LED blinkt 3x schnell zur Bestédtigung des Léschvorgangs.
Sender werden dazu nicht benétigt.

Fertigstellung der Montage (Abb.4)

Bevor der Deckel der Unterputzdose verschlossen wird,

oder die Steckdose wieder fix montiert wird, empfiehlt es sich den
Funk-Powerschalter ITWR-3500 zu drehen, damit die Riickseite zur
Offnung zeigt und nicht die Dréhte beriihrt, da auf der Unterseite sich
der Teil der Antenne befindet und so ein besserer Funkempfang
gewahrleistet ist.

Die Konformitétserklarung finden Sie unter www.intertechno.at/CE



BG PukosoncTso 3a obcnyxsaHe ITWR-3501

BG PurosoncTso 3a obcnyxsare ITWR-3501

Be3xunuHuaTt npeskniousaten ITWR-3501 ce 13non3sa 3a 6e3x14HO
BKJ1./M3KJ1., Tam KbAETO Ce U3NCKBA BUCOKA MOLLHOCT.

3a MHCTanMpaHe B 3axpaHBalLMA Kaben Ha Namnii unn enekTpoypeau.
BnaropapeHue Ha cBoATa MOWHOCT OT A0 3500 BaTa 1 Mankua cu pasmep
€ Bb3MOXHO IMCTaHLIMOHHOTO yrpaBJieHne Ha BCeKN KOHTaKT!
(YcnoBumeTo e HanMuMeTo Ha AbNOOK BrpaieH KOHTAKT.)

Morart aa fa ce 3NON3BaT BCUUKM HACTPONBaLLy npefasateny ¥ °c
1 BCUYKN PepaBaTeNV 3a NpesKksIiouBaHe Ha onpepenenm cuern © 8
ot intertechno. 6.

MoHTax (camo OT KBanMdULMpPaH enekTPOTEXHUK):

1.) U3knioueTe rmaBHWA npeanasuten.

2.) NpoBoAHKKDT (pasa) N HYNeBUAT NPOBOAHWK Ce CBbP3BAT KbM Knemu
1+4.(pur. 1)
W3BopuTe 2 + 3 ce CBbP3BAT C 3aXpaHBalLaTa IMHUA KbM
KOHCyMMpaLLua ypeq (namna unv enektpoypen).
BkniouBaHe KbM KOHTaKTa, 3a la MOXe fla ce ynpaBnsBa
ANCTaHUMOHHO! (pur. 2)

Kopupane (¢pur. 3)

3.) Bk/oueTe OTHOBO NpeanasunTens.

LED cBeTBa 3a 10 ceKyHAM 11 MO TO3M Ha4MH NOKa3Ba, Ye
NPOBOAHNLITE Ca CBbP3aHN NPaBUITHO.

4.) HatncHeTe 3a KpaTko byTOHa 3a HacTponBaHe (L) Ha Mogyna ¢
MNOMOLLTA Ha THHBK WMOT (Hanp. KaHLUenapcku Knamep, XuMmmkan).
LED 3anoyBa fa mura.

5.) HatucHete BejHara 6yToHa BKJ1. Ha npepasatens!

LED cBeTBa 3x 3a KpaTKO KaTo NOTBbPXKAEHME.

Taka KOAMPaHETO e MPUKIIoYEHO.

AKO B pamKmTe Ha 12 CeKyHAMN He ce U3NpaTK CUrHan, TO NPOLIeCHT Ha
aKTUBlMPaHe aBTOMaTUYHO Ce MpeKpaTABa.

MoraT ja 6bAaT 3aaaeH” 06110 32 pasnnyHU Kofa Uin 3afaBallum
npepasatens (6e3 KoanpaHe ¢ 6ykeu u unudpu).

AKo ce BbBe/jaT NoBeye KOJ0Be, TO MbPBUAT BUHArM ce U3TpuBa.
KopvpaHeTo octaBa 3anameTeHo 1 ciefl CNpaHe Ha ToKa.

Mpu 3MON3BaHETO Ha HAKOMKO 6E3XXNUYHN NPUEMHIKa CbLecTByBaT
Pa3NNYHM OMLMK Ha NPEBKIOYBaHE KaTo Hanp. CaMOCTOATENHU 1
rpynoBu NPeBKI0YBaHNA.

JloMbAHNTENHO 6E3XNUHUAT KNtoY 3a 3axpaHeaHe ITWR-3501 uma n
nameT 3a NPeBK/oYBaHe Ha ONpe/eNieH! CLEeHN.

3a npeBK/toYBaHe Ha Pa3NyHY CLIEHW Cna3BaliTe PbKOBOACTBOTO 3a
obcnyxBaHe Ha CbOTBETHUTE NpeaaBaTeny 3a NPeBKoYBaHe Ha onpe-
fenexu cuenu (Hanp. ITF-100, ITKL-30).

HAKONKO Be3XMUHM NPUEMHMKa MOraT Aa ce J06aBAT CaMo C eAHO HaTU-
CKaHe Ha byToHa Ha M36paHOTO 3a LienTa KOMYTaLVIOHHO MOJIOXeHMe.
Hanp. Jlamna W3K/1./Bentunatop BK/1.//lamnnon 3ATbMHEH!

W3TpuBaHe Ha OTAENHN KOAOBe:
lMpoueamnpaiiTe KakTo € NOCOYEHO B TOUKU 4.) 1 5.), HO BMECTO ByTOHa
4BKN!, HaTucHeTe GyToHa ,U3KN"

W3TpuBaHe Ha BCUYKM KopoBe:

HaTtucHete 6yToHa 3a akTuBMpaHe (L) 3a oK. 6 cek., fjokaTo LED 3anouxe
Aa mura.

MycHeTe 3a KPaTKO 1 OlLe Be[IHbX HaTVCHeTe 3a KpaTKo GyToHa 3a
akTmBupaxe (L).

LED cBeTBa 3x 3a KpaTKO KaTo NOTBbPX/IeHNEe Ha U3TPUBAHETO.

3a LenTa He ca HeobXxoAMMM NpeaaBaTeni.

3aBbpluBaHe Ha MOHTaXa (pur.4)

Mpean Kanaka Ha KyTWATa 3a CKPUT MOHTaX fla 6bje 3aTBOpeHa, Nnn
KOHTaKTbT OTHOBO Aa 6bie GrKCMPaHO MOHTUPaH, Ce NpenopbyBa

[la 3aBbpTUTE 6EKMYHMAT KNtoY 3a 3axpaHBaHe ITWR-3501, Taka ye
obpaTHaTa CTpaHa la CouM KbM OTBOPa U fla He I0KOCBa XWLIWTE, Thii
KaTo OT /JOfIHaTa CTPaHa Ce HaMMpa YacTTa Ha aHTeHaTa U Mo-TO3U HauuH
Cce rapaHTVpa no-fo6pa Bpb3Ka.

[leknapauuaTa 3a CbOTBETCTBUE LLie HAMepUTe Ha
www.intertechno.at/CE
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Rédiovy vypinac¢ ITWR-3501 je vhodny pro bezdratové zapinani a
vypinéni tam, kde je vyzadovén vysoky vykon.

Pro instalaci do pfivodniho vedeni k svitidliim nebo elektrickym
spotiebi¢tm.

Diky spinacimu vykonu az 3 500 W a malym rozmériim muzete dalkové
ovladat kazdou béznou zasuvku!

(Podminkou je hluboké podomitkova krabice.)

Muzete pouzit viechny inteligentni vysilace ‘0
a viechny vysilace pro pfepinani scén ¢'e
od intertechno. e

Montaz (jen koncesovanym elektrikafem):

1.) Vypnéte pojistku.

2.) Vodi¢ (faze) a nulovy vodi¢ pfipojte ke svorkam 1 + 4. (obr. 1)
Pfipojky 2 + 3 spojte s pfivodnim vedenim ke spotfebici (lampa nebo
elektricky spottebic).

Pfipojeni pro zasuvku, aby ji bylo mozno délkové ovladat!
(obr. 2)

Kédovani (obr. 3)
3.) Znovu zapnéte pojistku.
LED sviti 10 sekund, coz znamena, Ze vodice jsou spravné pfipojeny.
4.) Konfigura¢ni tlacitko (L) na modulu krétce stisknéte jemnym kolikem
(napt. kanceléiskou sponkou, kulickovym perem).
LED blika.
5.) Na vysilaci okamzité stisknéte tlacitko ZAP!
LED 3x rychle blikne jako potvrzeni.
Tim je kédovani dokonceno.
Pokud neni béhem 12 sekund odeslan zadny signal, proces
konfigurace se automaticky ukondi.

Muzete nakonfigurovat celkem 32 riiznych kodii nebo inteligentnich
vysilacli (zadné kédovani pismen a Cisel).

Pokud zadéte vice kéd(, prvni se vidy vymaze.

Koédovani zlistane ulozené i po vypadku proudu.

Pii pouZiti vice radiovych pfijimaci se nabizi mnoho moznosti spinani,
napf. jednotlivé a skupinové.

Radiovy vypina¢ ITWR-3501 ma navic pamét pro piepinani scén.

Pro pfepinani scén je nutno dodrzet navod k obsluze pfislusného
vysilace (napf. ITF-100, ITKL-30)

Stisknutim tla¢itka mlzete uvést do zvoleného spinaciho stavu nékolik
radiovych pfijimact.

napfiklad: stropni svitidlo VYP / ventilator ZAP / stojaci lampa
ZTLUMENA!

Vymazani jednotlivych kédi:
Postupujte jako v bodech 4.) a 5.), ale namisto tlacitka ZAP stisknéte
tlacitko VYP.

Vymazani viech kédu:

Stisknéte konfiguracni tlacitko (L) na cca 6 s, LED zacne blikat.
Konfigurac¢ni tlacitko (L) kratce pustte a znovu krétce stisknéte.
LED 3x rychle blikne jako potvrzeni vymazu.

K tomu nejsou vysilace potfebné.

Dokonceni montaze (obr. 4)

Pred uzavienim krytu podomitkové krabice nebo pfed opétovnou
montézi zasuvky doporucujeme otocit radiovy vypina¢ ITWR-3501 tak,
aby zadni strana sméfovala k otvoru a nedotykala se vodic, protoze se
na spodni strané nachazi ¢ast antény a je tak zajistén lepsi bezdratovy
pfijem.

Prohla3eni o shodé najdete na www.intertechno.at/CE
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Den tradlese powerkontakt ITWR-3501 er velegnet til tradles til- og
frakobling, som forlanger hgj ydelse.

Til indbygning i tilledningen til lamper eller elektriske apparater.

Med brydeevnen op til 3500 watt og den lille stgrrelse kan alle almindeli-
ge stikdaser geres fiernbetjente!

(Under forudsaetning af en dyb undermuringsdase.)

Alle intelligente sendere JQ e
og alle sendere til scenekobling 00
fra intertechno kan anvendes.

Montering (ma kun udfgres af en aut. elektriker):

1.) Frakobl sikring.

2.) Leder (fase) og nulleder tilsluttes til klemmerne 1 + 4. (Fig. 1)
Tilslutningerne 2 + 3 forbindes med tilledningen til enheden (lampe
eller elektrisk apparat).

Tilslutning til stikdasen for at kunne fjernbetjene denne!
(Fig. 2)

Kodning (Fig. 3)

3.) Tilkobl sikringen igen.
LED'en lyser i 10 sekunder og viser dermed, at tradene er tilsluttet
korrekt.

4.) Tryk kort pd lzeringsknappen (L) pa modulet med en fin spids (f.eks.
kontorclips, kuglepen).
LED’en blinker.

5.) Tryk straks pa senderens TIL-knap!
LED'en blinker 3 gange hurtigt som bekraeftelse.
Dermed er kodningen afsluttet.
Hvis der ikke sendes et signal inden for 12 sekunder, sé afsluttes
lzeringsprocessen automatisk.

Der kan indlaeres i alt 32 forskellige koder eller intelligente sendere
(ingen bogstavs- og talkodning).

Hvis der indtastes flere koder, sa slettes den forste altid.

Kodning gemmes ogsa efter en stremafbrydelse.

Ved anvendelse af flere tradlgse modtagere opstar der dermed mange
koblingsmuligheder som enkelt og gruppekoblinger.

Desuden har den tradlgse powerkontakt ITWR-3501 stikddse en hukom-
melse til scenekobling.

Folg brugsanvisningen for den enkelte sender (f.eks. ITF-100, ITKL-30) til
scenekoblingen.

Flere tradlese modtagere kan med et enkelt tryk pa en knap szettes i den
hertil udvalgte koblingstilstand.

fx: Loftslys FRA / ventilator TIL / standerlampe DAMPET!

Slet enkelte koder:
Ger som under 4.) og 5.), men tryk pa FRA-knappen i stedet for TIL-knap-
pen.

Slet alle koder:

Tryk pa leeringsknappen (L) i ca. 6 sek., LED'en begynder at blinke.
Slip kort, og tryk kort pa leeringsknappen (L) endnu engang.
LED’en blinker 3 gange hurtigt som bekreeftelse af sletningen.
Senderen er ikke ngdvendig hertil.

Feerdiggoerelse af monteringen (fig. 4)

For undermuringsdasens lag lukkes, eller stikdasen monteres fast
igen, anbefales det at dreje den tradlese powerkontakt ITWR-3501, s&
bagsiden viser mod abningnen og ikke bergrer tradene, da antennens
del befinder sig pa undersiden og en bedre modtagelse dermed er
garanteret.

Du finder overensstemmelseserkleaeringen pd www.intertechno.at/CE
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El interruptor inalambrico ITWR-3501 sirve para efectuar el encendido y
el apagado inalambrico cuando se requiere una potencia elevada.

Para instalar en la linea de alimentacion para la luz o dispositivos
eléctricos.

iCon una capacidad de conmutacién de hasta 3500 vatios y un tamano
pequeno, cualquier toma convencional puede controlarse a distancia!
(Se presupone una caja empotrada profunda.)

. ) . [ ]
Pueden utilizarse todos los emisores didacticos & c
y todos los emisores para la conmutacién de escenas o
de intertechno. 6.

Montaje (solo por un electricista autorizado):

1.) Desconecte el dispositivo de seguridad.

2.) El conductor (fase) y el conductor neutro se conectan a los bornes 1 +
4. (Fig. 1)
Las conexiones 2 + 3 se conectan al dispositivo eléctrico (lampara o
aparato eléctrico) con la linea de alimentacion.
iConexion para la toma de corriente para que pueda controlarse
a distancia! (Fig. 2)

Codificacion (fig. 3)

3.) Conecte nuevamente el dispositivo de seguridad.
La luz LED se iluminara durante 10 segundos indicando que los
cables se han conectado correctamente.

4.) Pulse brevemente el botén de memorizacion (L) en el médulo con un
objeto fino (por ejemplo, un clip o un boligrafo).
La luz LED parpadeara.

5.) jPulse inmediatamente el botén de ENCENDIDO del emisor!
La luz LED parpadeara tres veces rapidamente para confirmar.
Con ello finaliza la codificacion.
Sien el trascurso de 12 segundos no se envia ninguna sefial, el
proceso de memorizacion finalizara automaticamente.

Pueden memorizarse un total de 32 cédigos o emisores didacticos
diferentes (sin codificacion de letras y niumeros).

Si se introducen mas cédigos, el primero siempre sera borrado.

La codificacion seguira memorizada incluso tras un fallo en el suministro
eléctrico.

Cuando se utilicen varios receptores inalambricos se generardn muchas
conmutaciones posibles, como conmutacién individual y en grupo.
Ademds, el interruptor inaldmbrico integrado ITWR-3501 dispone de una
memoria para la conmutacion de escenas.

Para la conmutacion de escenas debera tener presente el manual de
instrucciones del emisor correspondiente (por ejemplo, ITF-100, ITKL-30).
Con solo pulsar un botén, varios receptores inalambricos pueden ajus-
tarse al estado de conmutacion seleccionado.

Por ejemplo: Ldmpara del techo APAGADA / ventilador ENCENDIDO /
lampara de pie REGULADA.

Borrar cédigos concretos:
Proceder como se indica en los puntos 4y 5, solo que pulsando la tecla
de APAGADO en vez la de ENCENDIDO.

Borrar todos los cédigos:

Pulse el botédn de memorizacion (L) durante unos 6 segundos y la luz
LED comenzard a parpadear.

Suéltelo un instante y vuelva a pulsar brevemente el botén de memo-
rizacion (L).

La luz LED parpadeara rapidamente tres veces para confirmar el proceso
de borrado.

Los emisores no hacen falta para ello.

Finalizacion del montaje (fig. 4)

Antes de cerrar la tapa de la caja empotrada o de fijar la toma de
corriente, se recomienda girar el interruptor inaldmbrico ITWR-3501 para
que la parte posterior apunte hacia la abertura y no esté en contacto
con los cables, ya que en la parte inferior se encuentra la antena y ello
garantizara una mejor recepcion.

Encontrara la declaracion de conformidad en www.intertechno.at/CE
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Kasutusjuhend ITWR-3501

Juhtmevaba toiteliliti ITWR-3501 sobib suure voolutarbimisega tarbija
juhtmevabaks SISSE- vélja lulitamiseks.

Paigaldamiseks toitejuhtmega valgustitele voi elektriseadmetele.
Lilitusvéimsus kuni 3500 vatti ja vaikesed méétmed voimaldavad teha
iga tavaparase pistikupesa kaugjuhitavaks!

(tingimusel, et on stigav krohvialune Gihenduskarp)

Kasutada véib koiki intertechno dpetatavad saatjad ‘O
ja koiki stseenillitamiseks ette nahtud saatjaid. ¢le

Paigaldamine (seda tohib teha ainult litsentseeritud elektrik)

1) Lilitage kaitse valja.

2) Juhe (faas) ja nulljuhe kinnitatakse klemmidele 1 + 4. (joonis 1)
Uhendused 2 + 3 tarbijani (valgusti voi elektriseade) tehakse toi-
tejuhtmetega.

Pistikupesa iihendus, et teha see kaugjuhitavaks! (joonis 2)

Kodeerimine (joonis 3)

3) Lulitage kaitse uuesti sisse.

LED pdleb 10 sekundit ja annab sellega mérku, et juhtmed on korra-
likult Ghendatud.

Vajutage mooduli 6petamisnuppu (L) liihidalt peenikese esemega (nt
kirjaklamber, pastapliiats).

LED vilgub.

Vajutage kohe saatjal SISSE-nuppu!

Kinnituseks vilgub LED kiiresti 3x.

Siis on kodeering l6pule viidud.

Kui 12 sekundi jooksul signaali ei saadeta, I6peb dpetamisprotsess
automaatselt.

4

5

Véite programmeerida kokku 32 erinevat koodi v6i petatavat saatjat
(mitte taht- ja numberkood).

Kui sisestate rohkem koode, kustutatakse esimesed ara.

Kodeering jadb mallu alles ka parast voolukatkestust.

Mitme juhtmevaba vastuvétja kasutamine véimaldab paljusid lilitamis-
valikud nii eraldi kui riihmiti [Ulitamiseks.
Lisaks on juhtmevabal toiteldlitil ITWR-3501 stseenil(litamise malu.

Stseenilllitamiseks jérgige vastava saatja kasutusjuhendit (nt ITF-100,
ITKL-30)

Uhe nupuvajutusega saab valitud lilitusasendisse seadistada mitu
juhtmevaba vastuvotjat. .

nt Laevalgustus VALJA / ventilaator SISSE/ pérandalamp HAMARDATUD!

Uksi koodide kust i
Toimige nagu punktides 4) ja 5), aga SISSE-nupu asemel vajutage
VALJA-nuppu.

Koéigi koodide kustutamine:

Vajutage 6petamisnuppu (L) ca 6 s, LED hakkab vilkuma.
Vabastage hetkeks ja vajutage uuesti korra dpetamisnuppu (L).
Kustutamise kinnituseks vilgub LED kiiresti 3x.

Saatjaid pole seejuures tarvis.

Paigaldamise I6petamine (joonis.4)

Enne krohvialuse Gihenduskarbi sulgemist voi pistikupesa tagasi paigal-
damist on soovitatav juhtmevaba toiteldlitit ITWR-3501 pddrata nii, et ta-
gakiilg oleks avause poole ja ei puudutaks juhtmeid, sest alumisel poolel
asub antenniosa ja nii on tagatud parem juhtmevaba vastuvott.

Vastavusdeklaratsiooni leiate veebiaadressilt www.intertechno.at/CE
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Le commutateur radio haute puissance ITWR-3501 est congu pour la
commutation ON/OFF sans fil dans les situations ou les besoins de
puissance sont importants.

Pour montage dans les lignes d'alimentation de luminaires ou
d‘appareils électriques.

Avec une puissance de commutation pouvant atteindre les 3500 watts et
une taille compacte, il permet de commander a distance toutes les prises
de courant conventionnelles !

(condition requise: boitier d'encastrement en profondeur.)

Tous les émetteurs a auto-apprentissage a" 'C
et tous les émetteurs pour la commutation de scéne L)
d'intertechno peuvent étre utilisés. 0.

Montage (uniquement par un électricien agréé) :

1.) Désactiver le fusible.

2.) Le conducteur (phase) et le neutre sont a raccorder aux bornes 1 + 4.
(1.1)
Les raccords 2 + 3 sont branchés a la ligne d’alimentation du
consommateur (lampe ou appareil électrique).
Branchement pour la prise de courant afin de pouvoir la
commander a distance ! (ill. 2)

Codage (ill. 3)

3.) Réactiver le fusible.
Le voyant a LED s'allume pendant 10 secondes pour indiquer que les
fils ont été correctement branchés.

4.) Appuyer brievement sur la touche d’apprentissage (L) du module au
moyen d'un objet fin (trombone, stylo a bille etc.).
Le voyant a LED clignote.

5.) Appuyer immédiatement sur la touche ON de I'émetteur !
La LED clignote 3 fois en guise de confirmation.
Le codage est a présent terminé.
Si aucun signal n'est envoyé dans les 12 secondes, I'apprentissage
prend automatiquement fin.

Au total, 32 codes ou émetteurs a apprentissage différents (pas de
codage de lettres ou de chiffres) peuvent étre programmés.
Lorsque d’autres codes sont saisis, le premier est toujours effacé.
Le codage reste enregistré également aprés une panne de courant.

L'utilisation de plusieurs récepteurs radio permet de multiplier les
possibilités de commutation, individuelle et collective.

Le commutateur radio haute puissance ITWR-3501 est en outre doté
d’une mémoire pour la commutation de scéne.

Pour la commutation de scéne, tenir compte du mode d’emploi de
I'émetteur correspondant (ITF-100, ITKL-30 par exemple)

D’une simple pression sur la touche, plusieurs récepteurs radio peuvent
étre réglés sur I'état de commutation choisi.

Par ex. : Plafonnier OFF / Ventilateur ON / Lampadaire TAMISE !

Effacer les différents codes :
procéder comme aux points 4) et 5), mais en appuyant sur la touche OFF
au lieu de la touche ON.

Effacer tous les codes :

Maintenir la touche d'apprentissage (L) enfoncée pendant environ 6 sec.,
le voyant a LED se met a clignoter.

Relacher brievement et appuyer a nouveau brievement sur la touche
d‘apprentissage (L).

Le voyant a LED clignote 3 fois en guise de confirmation.

Les émetteurs ne sont pas nécessaires pour cela.

Terminer le montage (ill. 4)

Avant de refermer le couvercle du boitier d'encastrement ou de
remonter définitivement la prise, il est recommandé de tourner le
commutateur radio haute puissance ITWR-3501 de sorte que l'arriére
soit tourné vers l'ouverture et ne touche pas les fils, car la partie antenne
est située sur la face inférieure, assurant une meilleure réception radio.

La déclaration de conformité se trouve sur www.intertechno.at/CE
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FIN Kayttdohje ITWR-3501

Langaton virtakytkin ITWR-3501 on tarkoitettu langattomaan
virtakytkentdan, missa tarvitaan suurta tehoa.

Asennettavaksi valaisinten tai sahkélaitteiden johtoihin.

Koska virtakytkimen kytkentateho on jopa 3 500 wattia ja koko on pieni,
jokaisen perinteisen pistorasian saa muutettua kauko-ohjattavaksi!
(Syva uppoasennettava pistorasia edellytetaan.)

Kaikkia intertechnon oppivia ldhettimia ‘0 «'e
ja kaikkia intertechnon tilakytkennén ldhettimia tl-).
voidaan kayttaa.

Asennus (vain valtuutettu séhkdasentaja saa tehda asennuksen):

1) Kytke sulake pois paalta.

2) Johdin (vaihe) ja nollajohdin liitetaan liittimiin 1 + 4. (Kuva 1)
Liitannat 2 + 3 yhdistetaan virtalaitteen (valaisimen tai sahkolaitteen)
johtoon.
Liitanta pi:

FoT) hi

tulee kauko- tava!

jolloin pi

Jos kdytdssad on useita langattomia vastaanottimia,
kytkentdamahdollisuuksia, kuten yksittais- ja
ryhmakytkentamahdollisuuksia, on useita.

Langattomassa virtakytkimessa ITWR-3501 on myds muisti tilakytkentaa
varten.

Noudata kulloisenkin lahettimen kayttoohjetta tilakytkentda varten
(esim. ITF-100, ITKL-30)

Useita langattomia vastaanottimia voidaan siirtda kulloiseenkin
kytkentatilaan yhdella painikkeen painalluksella.

Esimerkiksi Kattovalo POIS / tuuletin PAALLE / lattiavalaisin
HIMMENNETTY!

Yksittdisen koodin poisto:
Toimi edelld olevien kohtien 4) ja 5) mukaisesti, mutta paina
kaynnistyspainikkeen asemesta sammutuspainiketta.

Kaikkien koodien poisto:

(kuva 2)

Ohjelmointi (kuva 3)

3) Kytke sulake takaisin paalle.

Led-valo palaa kymmenen sekuntia osoittaen, etta johtimet on
liitetty oikein.

Paina moduulin painiketta (L) lyhyesti ohuella puikolla (esim.
paperiliittimelld tai kuulakarkikynalla).

Led vilkkuu.

Paina heti lahettimen kdynnistyspainiketta!

Led-valo valkahtaa kolme kertaa nopeasti.

Ohjelmointi on nyt saatettu paatokseen.

Jos signaalia ei ldhetetd 12 sekunnin sisalld, oppimisprosessi
paatetaan automaattisesti.

4

5

Opetettavia koodeja tai opettavia ldhettimia voi olla yhteensa 32 (ei
kirjain- tai lukukoodeja).

Jos koodeja syotetadan enemman, kulloinkin ensimmainen koodi
poistetaan.

Koodit pysyvat muistissa myos sahkokatkon ajan.

Paina painiketta (L) noin kuuden sekunnin ajan, jolloin led-valo alkaa
vilkkua.

Paastd painikkeesta irti ja paina viela kerran lyhyesti painiketta (L).
Led-valo valkahtaa kolme kertaa vahvistaen koodien poiston.

Tahan ei tarvita ldhetinta.

Asennuksen valmistelu (kuva 4)

Ennen kuin uppoasennettavan pistorasian kansi suljetaan tai pistorasia
asennetaan jalleen kiintedsti, kannattaa kaantaa langaton virtakytkin
ITWR-3501, jotta takapuoli osoittaa aukkoon eika kosketa johtimia.
Alapuolella on nimittain antennin osa, joka ottaa langattoman signaalin
paremmin vastaan.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavana osoitteessa
www.intertechno.at/CE
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GB Operating instructions  ITWR-3501

(e} aobpua'roc SlaKOmTNG Tponpoéooiac ITWR-3501 givat Kara’)\)\n)\oc yla
TNV ACUPHATN EVEPYOTIOINGN KOl ATTEVEPYOTIOINGN OTIC IEPITTGOELC TTOU
anauteitat uPnA X0, Na v eykataoTaon oTn ypapu tpogodosiag
oe )\auns< n n)\sm’leEg OUOKsusc

Me KavoTNTa PETAYWYNG £wE Kat 3500 Watt Kal pikpo péyebog eivat
Suvatdg o TNAEXEIPIoOG KABe mapadoaotakrg mpidag!

(YT6 v mpouméBeon umapéng piag xwveutrig mpilac.)

Eivat Suvatr n xprion OAwv Twv eKMTASEUTIKWY TTOUITWY a"
KAl OAWV TWV TTOUTTWOV VIO TN HETAYWYHA TWV OKNVWV 01‘
Tngintertechno. .

TuvappoAdynon (Sievepyeital amoKAEIOTIKA a6 £§ouatoSoTnuévo
NAEKTPOAOYO):

1.) ATOCUVS£GTE TNV AOPANELQ.

2.) O aywyog (paon) Ki 0 0USETEPOG aywydg CUVSEOVTAL GTOUG
akpodékteg 1 + 4. (Ek. 1)
Ot ouvdEéoelq 2 + 3 ouvdEovTal HE TN Ypappn Tpogodoaiag oe
KATAVAAWTEG (AApTTa ) NAEKTPIKA cucksun)
Z0vdeon yia TV mipila, TPOKEIHEVOU Va KATAOTE Suvatog o
TnAexepiopoc tng! (Ek. 2)

Kwdkomoinon (Ewk. 3)

3.) Evepyormoliote {ava tnv ac@alela.
H Auyvia LED avaBel yia 10 SeuTepOAETTA Kall e QUTOV TOV TPOTIO
umoSeKvUEL 0TI Ta KaAwSia €xouv ouveBei owoTa.

4.) NaATAOTE OTIYMIAIA TO TTARKTPO TIPOYPAUMATIONOU (L) 0T povdada pe
£va TIOAU AeTTO OTENEXOG (Y. VAV OUVOETAPA 1} £va OTUAS).
H Auyvia LED avaBoofrivel.

5.) Miéote apéowg 1o MARKTPo ON GTOV TTOTTO.
H Auyvia LED avapoofrivel ypriyopa 3 @opég yia emBeBaiwon.
H kwdikomoinon €xet oONoKANPwOEL.
EdQv evTog 12 Seutepolémtwy Sev amooTalei KAmoLo orjua, n
Sladikacia mpoypappaTiopol SIaKOTITETAL AUTOHATA.

Eivai Suvatn n amoBrikeuon éwg Kal 32 SIa@OopETIKWY KWSIKWV
1| EKTTAISEVTIKWY TTOUMWV (SiXwg KwdIKomoinon HE ypdupata Kat
apleuouc)

€ TIEPITTWON KATAXWPIONG TEPIOCOTEPWY KWBIKWY, TOTE Ba
SlaypapeTal TAvTa 0 TPWTOG KWSIKOG.

H pUBuIon Siatnpeital akopun Kat HETA amd Slakomr PEUUATOG.

Ze MEPIMTWON XPHONG TTEPIOCOTEPWY ACUPHATWY SEKTWV MTPOKUTTTOLV
TIOMEG SuVATOTNTEG CUVEEDTN, OTIWG LEUOVWHEVA KAl OMASIKA
KUKAWuata.

EmmAéov, 0 acUppatog Slakomn¢ tpopodoaciag ITWR-3501 Siabétet pia
HVAMN YO TN OUVSEDCN TWV OKNVWV.

la T oUVEESN TWV OKNVWY, TNPEITE TIC 08NYiEC XPIONG TwV aVTIoTOIWV
mounwv (m.y. ITF-100, ITKL-30)

Me To MATNHa EVOG MARKTPOU €ival Suvath n HETAKivNon TTOM®Y
ACUPHATWY SEKTWV OTNV EMAEYUEVN KATAOTAON EVEQYOTIOINONG.

m.X: Dwg opo@rig OFF / Avepiotipag ON / Aduma daméSou
XAMHAOMENO!

5

AKostueYr']lc;s?a Br’]ﬁaw TIOU TIEPLYPAPOVTAL OTA Onueia 4.) Kat 5.),
woTtdoo avti Tou MARKTpou ON, méote To MAriKTpo OFF.

5

yPa@n 6Awv Twv
I'Ilsc'rs TO TMAKTPO TIPOYPAMHATIOHOU (L) yia Tmep. 6 Seut., n Auxvia LED
apyiet va avaBooPrvel.
AQNOTE yla Aiyo To TAKTPO KAl OTN CUVEXELA TTATAOTE §avd pia popd
OTIYMIaia TO TTARKTPO TIPOYPAUMATIONOU (L).
H Auxvia LED avaBoofrivel ypriyopa 3 @opéc yia emBepaiwon g
Saypagng.
Ma ™ Sadikaoia autr Sev amatteital n Xprion Twv TOUTTWV.

OMokArpwon TG tomoBétnong (Ek. 4)

[PV KAEIOETE TO KATTAKI TG XWVEUTAC TPI{ag 1 TPV OTEPEWOETE

Eavd v mpida, ouviotatal n TEPIETPOPH TOL ACUPHATOU SIOKOTITN
TPoodoaiag ITWR-3500, £T01 WOTE N TOW TTAEVPA Va ival OTPAPHEVN
OTO GVOlyHa Kat va pUnv ayyilet ta kadwdia, 1Tt atnv Kdtw mMAgupd
BpioKeTal TO THAKA TG KEPAIAG KAl e QUTOV ToV TPOTTo Stacpaliletat
Ha KaAUTePN actppatn Ayn.

H dnAwon cuppopewong diatibetat otnv NAekTPoVIKN StevBuvan
www.intertechno.at/CE
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GR O8nyiec xprnong ITWR-3501

H acUppatn pivi evowpatwpévn povada ITL-2300 givat KatdAAnAn yia
TNV acVpuatn evepyomoinon i amevepyomoinon éwg ta 2300 Watt.

la tnv TomoB£tnon oTn YPauun TPo®od0aiag Twv AAUTWY, TTPOKEIMEVOU
Y0 TNV EVEPYOTIOINGN KAl ATTEVEPYOTTOINGK TOUG TOCO UECW TOU SIaKd-
TITN QWTIOHOU OCO Kall HEOW TNAEXEIPIOHOU.

Xdpn oTo pIkpd NG péyeBog pmopei va TomobetnBei aneubeiag miow and
£vav S1aKoOTTN QWTIOHOV OTN XWVELTH Tpila.

Emiong, n Aetroupyia o€ éva KUKAWHA EVOAACGCOUEVOU PEVHATOC Eival
TIONU amAn.

Aabétel SuvatotnTa autdpatng amevepyomoinong0/1A./10\./ 1
WPag/ 4 wpwv yia S1apope¢ epappoyeg (Ek. 1).

Eivat Suvat n xprian SAwv Twv EKMAUBEVTIKWY TTOUTTOY &
Kl AWV TWV TIOHTTWY V1Al TN UETAYWYH TWV OKNVWY ©
Tngintertechno.

TuvappoAdynon (Sievepyeital amoKAEIOTIKA a6 £§0uatoS0TnUéVO

NAEKTPOAGYO):

1.) ATTOGUVS£OTE TNV AOPANELQ.

2.) MNpaypaTOTMOIROTE TIG CUVOETELG CUMPWVA PE TNV EIKOVA 2a Kat 2b
(y1a KUKAWHO EVAANOGOOHEVOU PEUATOQ).

Kwdkomoinon (Ewk. 3)

3.) Evepyormoliote {ava tnv ac@alela.
H Auyvia LED avael yia 10 SeuTepOAENTA Kall e QUTOV TOV TPOTIO
UTOSEIKVUEL TNV ETOIOTNTA AelToUpYiag.

4.) NaATAOTE OTIYMIAIA TO TTARKTPO TIPOYPAUMATIONOU (L) 0T povdada pe
£va TIOAU AeTTO OTENEXOG (Y. VAV OUVOETAPA 1} £va OTUAS).
H Auyvia LED avaBoofrivel.

5.) Miéote apéowg 1o MARKTPo ON GTOV TTOTTO.
H Auyvia LED avapoofrivel ypriyopa 3 @opég yia emBeBaiwon.
H kwdikomoinon €xet oOAokANPwOEi.
EdQv evTog 12 Seutepolémtwy Sev amooTalei KAmoLo orjua, n
Sladikacia mpoypappaTiopol SIaKOTITETAL AUTOHATA.

Eivai Suvatn n amoBrikeuon £wg Kat 32 SIaQopeTIKWV KWSIKWV 1 ekmal-
SEVTIKWVY TOPTTWV (SiXWwe KWSIKOTOINON ME YPaupaTa Kat aptOpoug).

S MEPIMTWON KATAXWPIoNG TEPIOTOTEPWY KWSIKWY, TOTE Ba dlaypdpe-
TAL TTAVTA O TIPWTOG KWSIKOG.

H pUBuIon Siatnpeital akopun Kat HETA amd Slakomr PEUUATOG.

Ze MEPIMTWON XPHONG TTEPIOCOTEPWY ACUPHATWY SEKTWV MTPOKU-
TITOLV TTOANEG SuVATOTNTEG CUVSEDNG, OTIWE PEHOVWHEVA KAl OUASIKA
KUKAWuata.

EmmAéov, 0 acUpPATOG pivt EVTOIKIOHEVOG SlakOMTNG ITL-2300 S1abétel
IO VAN YO TN CUVSEDN TWV OKNVWV.

la T oUVSEDN TWV OKNVWY, TNPEITE TIC 08NYIEC XPONE TWV AVTIOTOIWV
TIOUMWY AVAQOPIKA HE TN oOvdeon oknvwv (m.y. ITF-100, ITKL-30).

Me To MATNHA EVOG MARKTPOU €ival Suvath n HETakivnon MTOM®Y acup-
HATWV SEKTWV OTNV EMAEYMEVN KATAOTACN EVEPYOTTIOINONG.

m.X. Dwg opo@rig OFF / Avepiotripag ON / Aduma damédou XAMHAO-
MENO!

A . P
AKostueYr']lo;s?a Br’]ﬁaw 4.) kat 5.),

WOTA0O AVTI yIa TO TAAKTPO EVEPYOTIOINONG, TIATHOTE TO MARKTPO
amevepyomoinong.

A 5

| OAWV TWV
Méote TO rr)\nkrpo mpoypappatiopov (L) yia mep. 6 Seut,, n Auyvia LED
apyxiet va avaBooPrvel.

AQNOTE yla Aiyo To TAKTPO KAl OTN CUVEXELA TTATAOTE §avd pia popd
OTIYMIaia TO TTARKTPO TIPOYPAUMATIONOU (L).

H Auxvia LED avaBoofrivel ypriyopa 3 @opéc yia emBepaiwon g
Saypagng.

la ™ Sadikaoia autr Sev amatteital n Xprion Twv TOUTTWV.

H dnAwon ouppopewong diatibetatl TNV NAekTPOVIKN StevBuvan
www.intertechno.at/CE
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H Kezelési utasftas ITWR-3501

Az ITWR-3501 radidfrekvencias teljesitménykapcsold alkalmas a vezeték
nélkiili BE-kikapcsolashoz, amikor nagy teljesitményre van sziikség.

A lampak vagy elektromos berendezések ellaté vezetékébe vald
beépitéséhez.

Az akar 3500 Wattos kapcsolasi teljesitménnyel és kis mértetével
barmely hagyoményos konnektor dtalakithaté tavvezérlésiivé,

(Egy mély beépitett kapcsolé el6feltétel.)

Az intertechno 6sszes tanulé jeladdja a" ¢’C
és vilagitasi képek kezelésére alkalmas jeladdja OU
hasznélhato.

Beszerelés (csak engedéllyel rendelkezé villanyszerel6 &ltal):

1.) Kapcsolja ki a fébiztositékot.

2.) A vezet6t (fazis) és a nullavezetét kapcsolja Gssze az 1-es és 4-es
kapcsokkal. (1. abra)
A 2-es és 3-as csatlakozdkat a fogyazszto (lampa vagy elektromos
késziilék) ellato vezetékével kapcsolja 6ssze.
Csatlakoz6 a konnektorhoz, annak tavvezérlésiivé alakitasa
érdekében! (2. dbra)

Koédolas (3. abra)

3.) Kapcsolja be ismét a biztositékot.
A LED 10 mésodpercig vilagit, ezzel jelezve, hogy a drétok helyesen
lettek bekdtve.

4.) Nyomja meg roviden a tanulégombot (L) a modulon egy vékony
eszkozzel (pl. irodai kapocs, toll).
A LED villog.

5.) Azonnal nyomja meg a jeladé BE gombjat!
A LED megerdsitésképp 3x villan.
Ezzel lezarul a kddolas.
Amennyiben 12 mésodpercen beliil nincs jelatvitel, a tanuléfolyamat
automatikusan befejezdik.

Osszesen 32 kiildnboz6 kéd ill. tanité jeladd (nincs bet- és szamkaédolds)
tanithato be.

Amennyiben tébb kédot ad meg, az elsé mindig torlédik.

A kédoléds aramkimaradds esetén is megmarad.

Tobb radiéfrekvencias vevé hasznalata esetén tobb kapcsolasi lehetdség
all fenn, mint egyedi vagy csoportos kapcsolasok.

képeknek fenntartott tarhellyel.

A vilagitasi képek kivalasztasdhoz a mindenkori adokésziilék hasznalati
utasitasat kell figyelembe venni (pl. ITF-100, ITKL-30).

Egy gombnyomassal tébb radidfrekvencias vevé allithato az el6re
beéllitott kapcsolasi helyzetbe

pl: Mennyezeti vilagitas Kl / ventillator BE / ll6lémpa SZABALYOZOTT!

Egyes kédok torlése:
Ugy jarjon el, mint a 4.) és 5.) pontokban, azonban a BE gomb helyett a KI
gombot nyomja meg.

Az Osszes kod torlése:

Tartsa lenyomva a tanulégombot (L) kb. 6 mésodpercig, amig a LED
elkezd villogni.

Roviden engedje el és még egyszer nyomja meg réviden a tanuldsi
gombot (L).

A LED 2x villan a torlési folyamat megerdsitéseképp.

Radivadok nem sziikségesek ehhez a folyamathoz.

A beszerelés befejezése (4. abra)

Miel6tt lezarna a beépitett doboz fedéjét, vagy a konnektort ismét
beszerelné, ajanlott az ITWR-3501 teljesitménykapcsolot elforgatni,
hogy annak a hatulja a nyilas fele alljon és ne a vezetékeket érintse
meg, mivel az alsé oldalan az antenna egy része talalhaté és igy jobb
radiofrekvencias jelfogadas biztosit.

A megfeleléségi nyilatkozat a www.intertechno.at/CE cimen talalhato.
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HR Uputa za rukovanje  ITWR-3501

Bezi¢ni snazni prekidac ITWR-3501 prikladan je za beZi¢no ukljucivanje i
iskljucivanje na mjestima gdje je potreba velika snaga.

Za ugradnju na dovode svjetiljkama ili elektri¢nim uredajima.
Zahvaljujuci snazi spajanja do 3500 watta i malenim dimenzijama,
svakom se obi¢nom uti¢nicom moze upravljati na daljinu!

(Preduvjet je duboka kutijica ispod Zbuke.)

Mogu se upotrebljavati svi odasiljaci koji sluze u¢enju drugih ;"
i svi odasiljaci za upravljanje scenama %@

proizvodaca intertechno. i

Montaza (smije je izvoditi samo kvalificirani elektricar):

1.) Iskljucite osigurac.

2.) Vodi¢ (faza) i nul-vodi¢ priklju¢uju se na prikljucke 1 + 4. (sl. 1)
Prikljucci 2 + 3 spajaju se dovodom s potrosacem (svjetiljkom ili
elektri¢nim uredajem).

Prikljucak za uticnicu kako bi se njome moglo upravljati uz
pomoc daljinskog upravljaca! (sl. 2)

Kodiranje (sl. 3)

3.) Ponovno ukljucite osigurac.
LED Zzaruljica svijetli 10 sekundi i time signalizira da su Zice ispravno
prikljucene.

4.) Tankom olovkom (npr. spajalicom, kemijskom olovkom) kratko na
modulu stisnite tipku za ucenje (L).
LED Zaruljica treperi!

5.) Odmah na odasiljacu pritisnite tipku ukljucivanja!
LED Zaruljica zasvijetli triput za potvrdu.
Time je kodiranje zavrieno.
Ako se unutar 12 sekundi ne posalje signal, proces u¢enja automatski
se zavriava.

Ukupno je moguce nauciti 32 razli¢ita koda, odnosno odasiljace koji
sluze ucenju drugih (bez slovnog i broj¢anog kodiranja).

Ako se unese vise kodova, uvijek se prvo izbrise prvi.

Kodiranje ostaje spremljeno i nakon nestanka struje.

Upotrebom vise bezi¢nih prijamnika nastaju brojne mogucnosti spajanja
kao $to su pojedinacna spajanja i spajanja skupina.

BeZi¢ni snazni prekidac ITWR-3501, osim toga, raspolaze memorijom za
upravljanje scenama.

Za upravljanje scenama potrebno je prouciti upute za rukovanje dotic-
nim odasiljacem (npr. ITF-100, ITKL-30).

Pritiskom tipke nekoliko bezi¢nih prijamnika moze se postaviti u odabra-
ni polozaj spajanja.

Npr. stropna rasvjeta ISKLJUCENA / ventilator UKLJUCEN / staja¢a
svjetiljka PRIGUSENA!

Brisanje pojedinih kodova:
Postupite kao pod 4.) i 5.), medutim umjesto tipke ukljucivanja pritisnite
tipku iskljucivanja.

Brisanje svih kodova:

Tipku za ucenje (L) drzite pritisnutom oko 6 sekundi, LED Zaruljica
pocinje treperiti.

Kratko pustite tipku i jos jednom kratko pritisnite tipku za ucenje (L).
LED Zaruljica za potvrdu brisanja brzo triput zasvijetli.

Za to nisu potrebni odasiljaci.

Zavrsetak montaze (sl. 4)

Prije nego $to zatvorite poklopac kutijice ispod Zbuke ili prije nego sto
uti¢nicu fiksno pri¢vrstite na zid, preporucuje se okrenuti bezi¢ni snazni
prekidac ITWR-3500 kako bi straznja strana bila usmjerena prema otvoru
i kako ne bi dodirivala Zice jer se na donjoj strani nalazi dio antene pa se
osigurava bolji radioprijam.

Izjavu o sukladnosti pronaci cete na www.intertechno.at/CE
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| Istruzioni d'uso ITWR-3501

Linterruttore di alimentazione radio ITWR-3501 & adatto per lo
spegnimento senza fili, nei casi in cui sia richiesta un'elevata potenza.
Puo essere installato nella linea di alimentazione di lampade o
apparecchi elettrici.

Ha una capacita di commutazione fino a 3500 watt e dimensioni ridotte;
& possibile controllare qualsiasi presa convenzionale a distanza!
(purché ci sia una presa a muro profonda.)

Possono essere utilizzati tutti i trasmettitori didattici a"
e tutti i trasmettitori per la commutazione di scenari ¢'e
diintertechno.

Montaggio (solo da parte di un elettricista autorizzato)

1.) Spegnere il fusibile.

2.) | conduttori (fase) e il neutro sono collegati ai morsetti 1 + 4. (Fig. 1)
| collegamenti 2 + 3 sono connessi alla linea di alimentazione
all'utenza (lampada o apparecchio elettrico).

Collegamento della presa per renderla controllabile a distanza!
(Fig. 2)

Codifica (Fig. 3)

3.) Riaccendere il fusibile.
I LED si illumina per 10 secondi, indicando che i fili sono stati
collegati correttamente.

4.) Premere brevemente il pulsante di apprendimento (L) sul modulo
con una penna fine (ad es. graffetta, penna a sfera).
I LED lampeggia.

5.) Premere subito il tasto “ON” sul trasmettitore.
Il LED lampeggia 3 volte velocemente per conferma.
La codifica & ora completata.
Se non viene inviato alcun segnale entro 12 secondi, il processo di
apprendimento termina automaticamente.

In totale possono essere appresi 32 diversi codici o trasmettitori di
apprendimento (nessuna codifica di lettere o numeri).

Se vengono immessi pit codici, il primo verra sempre cancellato.

La codifica resta memorizzata anche dopo un‘interruzione di corrente.

Se si utilizzano pil ricevitori radio, si ottengono molte opzioni di
commutazione, come quella individuale o di gruppo.

Inoltre, l'interruttore di alimentazione radio ITWR-3501 ha una memoria
per il cambio dello scenario.

Per la commutazione degli scenari, osservare le istruzioni per I'uso del
rispettivo trasmettitore (ad es. ITF-100, ITKL-30).

Premendo un pulsante € possibile impostare pil ricevitori radio sullo
stato di commutazione selezionato.

Per esempio: Plafoniera OFF / ventilatore ON / Lampada a stelo
DIMMERATA!

Cancellare codici singoli:
Procedere come descritto ai punti 4) e 5), premendo il tasto OFF al posto
del tasto ON.

Cancellare tutti i codici:

Premere il pulsante di apprendimento (L) per circa 6 secondi, il LED inizia
alampeggiare.

Rilasciare brevemente e premere di nuovo il pulsante di apprendimento
(L)

Il LED lampeggia 3 volte velocemente per confermare la cancellazione.
Per questa operazione i trasmettitori non sono necessari.

C I del ggio (Fig.4)

Prima di chiudere la calotta della presa a muro o di rimontarla, si
consiglia di ruotare l'interruttore di alimentazione radio ITWR-3500 in
modo che il lato posteriore sia rivolto verso I'apertura e non tocchi i fili,
in quanto la parte dell'antenna si trova sul lato inferiore, garantendo cosi
una migliore ricezione radio.

La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito
www.intertechno.at/CE
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bradlausi aflrofinn ITWR-3501 hentar til notkunar par sem porf er a
pradlausum kveikirofa med mikla notkun.

Til innbyggingar i ljosalogn 16gn rafmagnstaekja.

Med allt ad 3500 vatta afli og smaa steerd er haegt ad fiarstyra 6llum
venjulegum innstungum!

(A pvi gefnu ad djup veggdds sé fyrir hendi.)

Haegt er ad nota alla paranlega senda ‘0
og alla senda fyrir senustyringu e
fra intertechno. e

Uppsetning (adeins menntadur rafvirki):

1.) Slokkvid a vari.

2.) Leidari (fasi) og nulleidari eru settir i tengin 1 + 4. (Mynd 1)
Tengi 2 + 3 eru tengd vid l6gn notandans (lampi eda rafmagnstaeki).
Tengi fyrir innstungu til ad gera hana fjarstyranlega!
(Mynd 2)

Kédun (Mynd 3)

3.) Kveikid aftur & vari.
LED 1j6sid lysir i 10 sekiindur og gefur til kynna ad virarnir hafi verid
tengdir med réttum haetti.

4.) Ytid stuttlega a pérunarhnappinn (L) 4 einingunni med finum pinna
(t.d. bréfaklemmu, kdlupenna).
LED ljésid blikkar.

5.) Ytid strax & hnappinn KVEIKJA & sendinum!
LED lj6sid blikkar 3x hratt til stadfestingar.
par med er kéduninni lokid.
Ef ekkert merki er sent innan 12 sekdndna er pérunarferlinu sjalfkrafa
heett.

Haegt er ad para i heildina 32 mismunandi k6da eda paranlega senda
(engin bokstafa- og talnakédun).

Ef fleiri kodar eru slegnir inn eydist sa fyrsti.

Kédunin hverfur ekki pott rafmagnid fari af.

Vid notkun @ mérgum pradlausum moéttékurum myndast margvislegir
notkunarméguleikar eins og ad kveikja a einu teeki eda hépum.

Auk pess byr pradlausi aflrofinn ITWR-3501 yfir minni fyrir senustyringu.
Fyrir senustyringu skal fylgja notkunarleidbeiningum vidkomandi sendis
(t.d. ITF-100, ITKL-30)

Haegt er ad gera valda stillingu hja mérgum pradlausum méttékurum
med einum hnappi.

t.d.: Loftljés SLOKKT / KVEIKT a viftu / DIMMA golflampal

Ad eyda stokum kédum: .
Eins og synt er i 4.) og 5.) skal ytt @ hnappinn SLOKKVA i stadinn fyrir
hnappinn KVEIKJA.

Ad eyda 6llum k6dum:

Ytid i um 6 sek. a pérunarhnappinn (L), LED 1jésid byrjar ad blikka.
Sleppid stuttlega og ytid aftur stuttlega a pérunarhnappinn (L).
LED ljésid blikkar 3x hratt til stadfestingar & eydingunni.

Engin porf er & sendum fyrir pessa adgerd.

Lok uppsetningar (Mynd 4)

Adur en lokid er sett & veggdésina eda innstungan fest & er radlagt ad
snua pradlausa aflrofanum ITWR-3501 til ad bakhlidin visi ad opinu og
snerti ekki virana pvi hluti loftnetsins er & nedri hlidinni til ad tryggja
betri pradlausa mottoku.

Haegt er ad finna samraemisyfirlysingu & www.intertechno.at/CE
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Den tradlase powerbryteren ITWR-3501 brukes for tradles av-/pakobling
som trenger hoy effekt.

For innbygging i ledninger pa lamper eller elektriske apparater.

Med en utlgsningseffekt pa inntil 3500 Watt og sma dimensjoner, gjer
den alle stikkontakter om til en tradlgs kontakt!

(Forutsatt at et er brukt en dyp innbyggingskontakt.)

Alle sendere som laerer ‘O
og alle sendere for scenekobling ®
fra intertechno kan brukes.

Montering (kun av en autorisert elektriker):

1.) Ta ut sikringen.

2.) Leder (fase) og nulleder settes pa klemmer 1 + 4. (Fig. 1)
Tilkoblingene 2 + 3 forbindes med ledningen til forbrukeren (lampe
eller elektrisk apparat).

Tilkobling til stikkontakt for a kunne fjernbetjene den! (fig. 2)

Koding (fig. 3)

3.) Settinn sikringen igjen.
LED-en lyser i 10 sekunder og signaliserer at ledningene er koblet
riktig.

4.) Trykk kort pa innlaeringsknappen (L) pa modulen med en tynn stift
(binders, kulepenn).
LED-en blinker,

5.) Trykk straks "PA"-tasten pa senderen!
LED-en blinker raskt 3 ganger for a bekrefte.
Dermed er kodingen avsluttet.
Hvis det ikke sendes noe signal innen 12 sekunder, vil innlzeringen
avsluttes automatisk.

Totalt kan det lzeres inn 32 forskjellige koder hhv. leerende sendere
(ingen koding med bokstaver eller tall).

Hvis det gis inn flere koder, blir den farste slettet.

Kodingen lagres ogsé ved strambrudd.

Dette gir koding av flere tradlgsmottakere mange koblingsmuligheter,
som singel- eller gruppekoblinger.

Dessuten har tradles powerbryteren ITWR-3501 et minne for scenekob-
ling.

For scenekoblinger skal bruksanvisningen som falger med den enkelte
senderen folges (f.eks. ITF-100, ITKL-30)

Flere tradlase mottakere kan settes til gnsket innstilling med et taste-
trykk.

F.eks.: Taklampe AV / vifte PA / gulvlampe DIMMET!

Slette enkeltkode:
Som under 4) og 5), men framgangsmaten blir & trykke "AV"-tasten i
stedet for "PA"-tasten pa senderen.

Slette alle kodene:

Trykk innlaeringsknappen (L) i ca. 6 sek.; LED-en begynner & blinke.
Slipp raskt og trykk raskt en gang til p& innleaeringsknappen (L).
LED-en blinker raskt 3 ganger for & bekrefte.

Senderen brukes ikke til dette.

Avslutte monteringen (fig.4)

For lokket stenges pa den lukkede kontakten, eller den settes tilbake
pa plass, anbefaler vi & dreie den tradlese powerbryteren ITWR-3501
sa baksiden peker mot apningen og ikke bergrer ledningene. Dette gir
bedre mottak siden antennen sitter pa undersiden.

Samsvarserklaeringen finner du pawww.intertechno.at/CE
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De draadloze stroomschakelaar ITWR-3501 is geschikt voor draadloze
uitschakeling waarbij een hoog vermogen vereist is.

Voor de installatie in de toevoerleiding naar lampen of elektrische
apparaten.

Met een schakelvermogen tot 3500 watt en een klein formaat, kan elke
conventioneel stopcontact op afstand bedienbaar worden gemaakt!
(Mits het een inbouwdoos betreft)

Alle leerzenders a"

en alle zenders voor scéneschakeling
van intertechno kunnen

worden gebruikt.

Montage (enkel door een erkende elektricien):

1.) Schakel de zekering uit.

2.) Fase (Phase)- en nulgeleiders worden aangesloten op de klemmen 1
+ 4. (Afb.1)
De aansluitingen 2 + 3 zijn verbonden met de toevoerleiding naar de
verbruiker (lamp of elektrisch apparaat).
Aansluiting voor het stopcontact om deze op afstand bedienbaar
te maken! (afb. 2)

Codering (afb. 3)

3.) Schakel de zekering opnieuw in.
De LED licht gedurende 10 seconden op, wat aangeeft dat de draden
correct zijn aangesloten.

4.) Druk de leertoets (L) op de module kort in met een fijne pin (bijvoor-
beeld paperclip, balpen).
De LED knippert.

5.) Druk direct op de zender de toets “AAN"in!
De LED knippert 3x snel ter bevestiging.
De codering is hiermee voltooid.
Als binnen 12 seconden geen signaal wordt verzonden, wordt het
leerproces automatisch beéindigd.

In totaal kunnen 32 verschillende codes of leerzenders (geen letter- en
cijfercodering) worden geleerd.

Als meer codes worden ingevoerd, wordt altijd de eerste gewist.

De codering blijft ook na een stroomstoring bewaard.

Bij gebruik van meerdere radio-ontvangers resulteert dit in veel schake-
lopties zoals enkele en groepsschakelingen.

Daarnaast beschikt de draadloze stroomschakelaar ITWR-3501 over
geheugen voor sceneschakeling.

Voor de scéneschakeling moeten de bedieningshandleidingen van de
respectievelijke zenders in acht worden genomen (bijv. ITF-100, ITKL-30)
Met één druk op de knop kunnen meerdere radio-ontvangers in de
respectievelijk geselecteerde schakeltoestand worden gebracht.

bijv. Plafondlamp UIT / ventilator AAN / staande lamp DIMMEN!

Afzonderlijke codes wissen:
ga te werk zoals onder 4.) en 5.), echter in plaats van de “AAN"-toets
wordt nu de “UIT"-toets ingedrukt.

Alle codes wissen:

Houd de leertoets (L) ca. 6 sec. ingedrukt totdat de LED begint te
knipperen.

Laat de leertoets (L) kort los en houd deze opnieuw kort ingedrukt.
De LED knippert 3x snel ter bevestiging van de wisvoortgang.
Zenders zijn hiervoor niet nodig.

Voltooiing van de montage (afb.4)

Voordat het deksel van de inbouwdoos wordt gesloten of voordat het
stopcontact opnieuw wordt gemonteerd, is het aangeraden de draad-
loze stroomschakelaar ITWR-3501 zodanig te draaien dat de achterkant
naar de opening wijst en de draden niet raakt, omdat zich aan de
onderkant het antennedeel bevindt en op deze manier dus is een betere
radio-ontvangst wordt gegarandeerd.

De conformiteitsverklaring is te vinden op www.intertechno.at/CE
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O interruptor remoto Power ITWR-3501 é indicado para ligar e desligar
sem fios, em circunstancias que exigem poténcia maxima.

Para instalagéo na linha de alimentacéo de luzes ou dispositivos
elétricos.

Com uma poténcia de comutacédo até 3500 Watt e dimensdes reduzidas,
qualquer tomada convencional pode ser controlada remotamente!

(E necessério uma tomada embutida.)

Podem ser utilizados todos @

0s emissores programaveis ¥ Q't
e todos os emissores para a mudanga de ambientes 0'
da intertechno.

Montagem (apenas por um eletricista concessionado):

1.) Desligar fusivel.

2.) Condutor (fase) e neutro estao ligados aos terminais 1 + 4. (Fig.1)
As ligages 2 + 3 sdo conectadas através da linha de alimentagéo ao
consumidor (candeeiros ou dispositivos elétricos).

Conexao para tomada, para a tornar remotamente controlavel!
(Fig. 2)

Codificacao (Fig. 3)

3.) Ligar o fusivel, novamente.
O LED acende durante 10 s e mostra assim, que os fios foram
conectados corretamente.

4.) No médulo, prima o botéo de programacao (L) com um objeto fino
(p. ex. clip, esferogréfica), de forma breve.
O LED pisca.

5.) Premir, imediatamente, a tecla ON no emissor!
O LED pisca, rapidamente 3 x para confirmagao.
Desta forma termina a codificagdo.
Se no prazo de 12 s nao for enviado nenhum sinal, o processo de
programacao é terminado automaticamente.

Podem ser programados um total de 32 cédigos ou emissores programa-
veis diferentes (nenhuma codificacao de letras e nimeros).

Se forem introduzidos mais c6digos, o primeiro sera sempre apagado.

A codificagdo permanece gravada, mesmo ap6s uma falha de energia.

Ao utilizar diversos recetores remotos resultam diversas possibilidades
de comutagao, tais como comutagdes individuais ou de grupo.
Adicionalmente, o interruptor remoto Power ITWR-3501 contém uma
memodria para a mudanca de ambientes.

Deve respeitar o manual de instrugdes do respetivo emissor, para a
mudanca de ambientes (p. ex. ITF-100, ITKL-30)

Diversos recetores remotos podem ser ajustados para o estado de
comutagdo selecionado ao premir uma tecla.

P. ex.: Luz de teto OFF /Ventilador ON / Candeeiro de pé REGULADO!

Apagar diversos cédigos:
Proceder como em 4.) e 5.), porém ao invés da tecla ON, é premida a
tecla OFF.

Apagar todos os cédigos:

Premir o botao de programacéo (L) aprox. 6 s, o LED comecga a piscar.
Largar, rapidamente, e premir mais uma vez o botéo de programacao (L),
de forma breve.

O LED pisca, rapidamente, 3 x para confirmagéo do processo de
eliminagéo.

Os emissores nédo sao utilizados para tal.

Finalizagdo da montagem (Fig.4)

Antes de fechar a tampa da tomada embutida ou a tomada for, nova-
mente, fixada, recomenda-se que o interruptor remoto Power ITWR-3501
seja rodado, para que a parte detras aponte para a abertura e ndo toque
nos fios, dado que na parte de baixo se encontra a parte da antena,
estando assim garantida uma melhor rece¢do remota.

A declaragéo de conformidade pode ser encontrada em
www.intertechno.at/CE
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Przetacznik mocy sterowany pilotem ITWR-3501 nadaje sie do bezprze-
wodowego WtACZANIA-WYLACZANIA odbiornikéw o duzej mocy.

Jest przeznaczony do zainstalowania w przewodach zasilajacych lampy
lub urzadzenia elektryczne.

Moc przetaczania maksymalnie do 3500 W i mate gabaryty umozliwiaja
przystosowanie kazdego zwyktego gniazdka wtykowego do zdalnego
sterowania!

(Pod warunkiem wystepowania gtebokiej puszki podtynkowej.)

Mozna zastosowac wszystkie [+
nadajace sie do programowania nadajniki & ¢le

i wszystkie nadajniki do przetaczania inscenizacji 0.
marki intertechno.

Montaz (tylko przez uprawnionego specjaliste elektryka):

1.) Wytaczy¢ bezpiecznik.

2) Przewdd (faza) i przewdd zerowy podiaczy¢ do zaciskow 1+ 4. (rys. 1)
Do przytaczy 2 + 3 nalezy podtaczy¢ przewdd zasilania odbiornika
(lampa lub urzqdzenle elektryczne)

Przylacze dla gni go, w celu zliwienia jego
zdalnego sterowania! (rys. 2)

Kodowanie (rys. 3)

3.) Wiaczy¢ znéw bezpiecznik.
Dioda LED $wieci sie przez 10 sekund i tym samym wskazuje, ze
przewody zostaty prawidtowo podtaczone.

4.) Przycisk nauczania (L) krétko nacisna¢ matym trzpieniem (np. spinac-
zem biurowym, koricdwka dtugopisu).
Dioda LED miga.

5.) Natychmiast na nadajniku nacisna¢ przycisk WLACZ"!
Dioda LED miga szybko 3x na potwierdzenie.
Kodowanie jest teraz zakoriczone.
Jezeli w ciggu 12 sekund nie nastapi wystanie sygnatu, to proces
uczenia kodu zostanie automatycznie zakoriczony.

W sumie mozna zaprogramowac 32 nauczone kody lub nadajniki przy-
stosowane do uczenia (zadne kodowanie literowe ani liczbowe).

W razie wprowadzenia wigkszej liczby kodéw skasowaniu ulega zawsze
pierwszy - czyli najstarszy - kod.

Kodowanie pozostaje zapisane w pamieci takze po zaniku zasilania
pradowego.

W przypadku uzytkowania kilku odbiornikéw fal radiowych wystepuje
wiele mozliwosci przefaczania pojedynczego, jak i grupowego.
Dodatkowo przetgcznik mocy sterowany pilotem ITWR-3501 posiada
pamiec dla przetaczania inscenizacji.

Na temat przetaczania inscenizacji nalezy przestrzegac instrukcji obstugi
danego nadajnika (np. ITF-100, ITKL-30).

Jednym nacisnieciem przycisku mozna przetaczyc¢ kilka odbiornikéw
sygnatu pilota na stan przetgczenia ustalony dla kazdego z nich.

np.: Swiatto sufitowe WYLACZ / wentylator WLACZ / lampa stojaca
SCIEMNIONA

Usuwanie pojedynczego kodu:
Przyjac tok postepowania Jak w opisie 4.) i 5.), lecz zamiast WLACZ"
nacisna¢ przycisk ,WYLACZ

u ie wszystkich kodé
Przycisk nauczania (L) naciskac przez ok. 6 sekund, dioda LED zaczyna
migac.

Pusci¢ na chwile przycisk i jeszcze raz nacisna¢ przycisk nauczania (L).
Dioda LED miga 3x szybko na potwierdzenie operacji skasowania.
Nadajniki nie sg potrzebne do tej operacji.

Zakonczenie czynnosci montazowych (rys. 4)

Przed natozeniem pokrywy puszki podtynkowej albo ostatecznym
zamontowaniem gniazdka wtykowego zaleca si¢ obrécenie przetacznika
mocy sterowanego falami radiowymi ITWR-3501 tak, zeby strona tylna
byta skierowana do otworu i nie dotykata drutéw, poniewaz na stronie
dolnej znajduje sie antena i tak zapewniony jest lepszy odbiér fal
radiowych.

Deklaracja zgodnosci WE jest do wgladu na stronie
www.intertechno.at/CE
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R  PyxosopcTso no skcnnyatauym ITWR-3501

BecnposoaHoii cunosoit Bbikntoyatens ITWR-3501 nogxoant ana
6eCrpPOBOAHOTO BK/IOYEHNA-BbIK/IOUEHUS, rie TpebyeTcA BbicoKan
MOUJHOCTb.

ﬂl‘lﬂ YCTaHOBKU B IMHUU NUTAHUA K CBETUIbHUKaM nnu
aneKTponpu6opam.

Bnaropaps Bkntoyaemon mowHocTy o 3500 BT 1 Hebonbliomy
pa3mepy Kax<fyto 06bIUHYI0 PO3ETKY MOXHO CAieNaTh ANCTaHLMOHHO
ynpasnaemon!

(Mpu ycnosum rny6oKoii KOPoHKM CKPbITOro MOHTaXa.)

MoxHo ncnonb3osaTb Bce 5
CamoHacTpavBaloLecs nepefaTunku & . &%
1 BCe NepeflaTuriku N8 CLIeHapHbIX NepeKsioueHuni 6.
dupmbl intertechno.

MoHTaX (BbINOMHAETCA TONbKO aBTOPU3OBAHHBIM NIEKTPUKOM):

1.) BbIKNIOUMTb NpeAoXpaHuTENb.

2.) MNposoaHuK (pa3a) n HyneBol NPOBO/A NOACOEAVHAIOTCA K Knemmam 1
+4. (puc.1)
KoHTaKkTbl 2 + 3 COeMHAITCA C NPOBOAOM MUTAHUA K I'IOTpeﬁl/lTeﬂK)
(CBETUNBHMK UK 3neKTponprbop).
MopcoeauHeHne Ans poseTky, 4To6bI cAeNaTh ee AUCTaHUWOHHO
ynpasnsiemoii! (puc. 2)

Koauposanue (puc. 3)

3.) BHOBb BKIOUMTb NPEAOXPAHUTEND.
CBeToauoy 3aropaetcs Ha 10 ceKyHA, Noka3biBas TeM CaMblM, 4TO
NpoBO/ia NOACOEAUHEHbI NPaBUIIbHO.

4.) KopoTko HaxaTb KHOMKY 0byueHuA (L) Ha Moayne TOHKIUM CTepKHeM
(HanpuMmep, CKpenKow AnsA Oymar, WapruKoBOMN PYUYKOM).
CN[ muraert.

5.) Cpasy e HaxkaTb Ha nepeaaTuunke KHonky BK/1.!
CBeToAMOoA MIUTHET 3 pa3a 6bICTPO ANA NOATBEPKAEHNA.
Taknm 06pa3om, KoAMPOBaHME 3aBepPLLIEHO.
Ecnn B TeueHue 12 ceKyHf CUrHan He nocbinaeTcs, npoLiecc
HaCTPOVIKM aBTOMaTUYeCKH 3aKaHuMBaeTCA.

Bcero MoXHO HacTPouTb 32 pasnnUHbIX KOAa U o6yyaloLnx
nepepaTuvka (6e3 6yKBeHHOM 1 LNdPOBOI KOANPOBKN).

Ecnu BBOAMTCA 6onblue KOZOB, TO yAaanaeTca scerga I'IepBbllh.
3apaHHble Koabl COXPAHAITCA AarKke nocse BblK/loYeHnA
2NEeKTPOoNUTaHuA.

Mpu NCNoNb30BaHUM HECKONBKNX PaioNPUEMHIKOB B pe3yfbTaTe
Mo/ly4aeTCA MHOXeCTBO BapWaHTOB NepeKIloUeHNs, Taknx Kak
O/INHOYHbIE 1 FPYNMOBble CXEMbl.

Kpome Toro, 6ecnpoBogHoi cnnoso Bbikntouatesnb ITWR-3501 umeet
NamATb ANA CLEEHAPHBIX NEPEKIIOYEHNIA.

[inA cLeHapHbIX NepeknioYeHNii crelyeT cobiofaTb PyKOBOACTBO MO
SKCnyaTaLmy COOTBETCTBYIOWUX NepeaaTunkos (Hanpumep, ITF-100,
ITKL-30)

HecKonbKo paavonpueMHNKOB MOTYT GbiTb OHUM HaXaTeM KHOMKN
nepeBe/ieHbl B BbIGPaHHOE COOTBETCTBEHHO /1A 3TOMO COCTOAHME
nepeKsioueHus.

Hanpvimep: MoTONOYHbIN CBETUNBHYK BbIK/./ BEHTUAATOP BKA./ TOpLWEp
npurnywen!

YnaneHue oTaenbHbIX KOJOB:
BbINOMHWTL AeiCTBUA, ONUCaHHbIE B NYHKTax 4.) 1 5.), 0AHaKO BMeCTo
kHonky BKJ1. HaxaTb KHonKy BbIKJ1.

YnaneHue Bcex KOA0B:

YaepuBaTb KHOMKY 06yueHus (L) npu6n. 6 ¢, CBETOANOA HaUHET MUraThb.
oTI'IyCTI/ITb Ha KOPOTKOE BpeMA 1 CHOBA KOPOTKO HaXaTb KHOMKY
obyyenua (L).

CeTtopuop MurHeT 3 pasa 6bICTPO AN1A NOATBEPXKAEHNA NpoLiecca
ynaneHus.

MepepaTunku AnA 3Ty Leneil He TpebyloTcA.

BbinonHeHne MoHTaxa (puc. 4)

Mpexae YeM 3aKpbIBaTb KPbILLIKY KOPOBKM CKPLITOrO MOHTaxa

V1 BHOBb MOHTMPOBATh PO3ETKY, PEKOMEH/lyeTCA MOBEPHYTb
6ecnpoBogHoOi cMnoBom Bbiktodatenb ITWR-3500 Tak, Utobbl 3agHAs
CTOpOHa bbina o6pallieHa K OTBEPCTUIO 1 He Kacanach NPOBO/AOB,
NOCKOJMbKY Ha HWXKHeN CTOPOHE HAaxoAUTCA YaCTb aHTEHHbI U, TAaKUM
o6pa3om, GyfeT obecneyeH Nyylunin Npuem pagrocurHana.

3anABneHNne 0 cooTBeTCTBUM cTaHAapTam EC Bbl HaliaeTe Ha canTte
www.intertechno.at/CE
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RO Instructiuni de utilizare  ITWR-3501

Comutatorul power radio ITWR-3501 este prevazut pentru pornirea si
oprirea fara fir acolo unde este necesard o performanta inalta.

Pentru montarea in priza de alimentare a lampilor sau aparatelor
electrice.

Cu o putere de comuntare de pana la 3500 de wati si o dimensiune redu-
sa, fiecare priza de curent poate deveni controlabila de la distanta!

(Cu conditia existentei unei doze adanc sub tencuiala .)

Pot fi utilizate toate [+

emitatoarele cu functie de invatare & %

si toate emitatoarele pentru comutarea scenelor eﬂ
de la intertechno.

Montaj (Numai de cdtre un electrician autorizat)

1.) Intrerupeti siguranta.

2.) Conductorul (faza) si conductorul de nul se conecteaza de clemele 1
+4. (Fig.1)
Conexiunile 2 + 3 se conecteaza cu priza de curent a consumatorului
(lampa sau aparat electric).
Conexiune pentru priza de curent, pentru a o face pe aceasta
controlabila de la distanta! (Fig. 2)

Codare (Fig. 3)

3.) Porniti din nou siguranta.
LED-ul lumineaza timp de 10 secunde si indica astfel, ca cablurile au
fost conectate corect.

4.) Apasati scurt butonul de invatare (L) al modulului cu un pix subtire
(de ex. clema de birou, pix).
LED-ul clipeste.

5.) Apasati la emitator imediat tasta PORNIT!
LED-ul clipeste de 3x rapid pentru confirmare.
Astfel codarea este finalizata.
Daca in interval de 12 secunde nu este emis nici un alt semnal, atunci
procesul de invdtare este incheiat automat.

Pot fi programate in total 32 de coduri, resp. emitatoare cu functie de
invatare diferite (fara coduri formate din litere sau cifre).

Daca sunt introduse mai multe coduri, atunci primul va fi mereu sters.
Codarea ramane memorata si in cazul unei pene de curent.

In cazul utilizdrii a mai multor receptoare radio rezulta prin aceasta multe
posibilitati de comutare, precum comutari individuale sau de grup.

In plus comutatorul power radio ITWR-3501 posedd o memorie pentru
comutarea scenelor.

Pentru comutarea scenelor se vor respecta instructiunile de utilizare a
emitatoarelor respective (de ex. ITF-100, ITKL-30)

Mai multe receptoare radio pot fi comutate in starea de comutare aleasa
prin apasarea unei taste.

de exemplu: Lampa plafon OPRIT / ventilator PORNIT / lampadar LUMINA
ATENUATA!

Stergerea codurilor individuale:
Procedati ca la punctele 4.) 5i 5.), dar in loc de a apasa tasta PORNIT,
apdsati tasta OPRIT.

Stergerea tuturor codurilor:

Apasati butonul de invatare (L) pentru cca. 6 sec., LED-ul incepe sa
clipeasca.

Eliberati scurt si mai apdsati inca o datd butonul de invatare (L).
LED-ul clipeste de 3x rapid pentru confirmarea procesului de stergere.
Nu sunt necesari emitatori pentru aceasta.

Finalizarea montajului (Fig.4)

Inainte de a inchide capacul dozei de sub tencuiala sau ca priza sé fie
montata din nou fix, se recomanda intoarcerea comutatorului power
radio ITWR-3501 astfel, incat partea din spate sa arate catre deschizatura
si sa nu atinga cablurile, deoarece pe partea inferioara se afld partea cu
antena, iar astfel este asiguratd o mai buna receptie radio.

Declaratia de conformitate o puteti gasi la www.intertechno.at/CE



S Bruksanvisning ITWR-3501

S Bruksanvisning ITWR-3501

Radio-effektbrytaren ITWR-3501 ar avsedd for tradlos PA-koppling dar
det kravs hog effekt.

For inmontering i inledningskabeln till lampor eller elapparater.

Med kopplingseffekt upp till 3500 Watt och litet byggmatt kan varje
vanlig kontakt goras fjarrstyrd!

(En djup underputsdosa forutstts.)

Alla ldrande sandare &
och alla sandare for scenkoppling ‘-!".t'
fran intertechno kan anvéndas. 6.

Montering (Bara genom en utbildad elektriker):

1.) Stdng av sakringen.

2.) Ledare (fas) och nolledare ansluts till plint 1+ 4. (Bild 1)
Anslutningarna 2 + 3 ansluts med inledningen till forbrukaren (lampa
eller elapparat).

Anslutning for kontakt, for att gora den fjarrstyrbar! (Bild 2)

Kodning (bild 3)

3.) Anslut sékringen igen.
LED-lampan lyser 10 sekunder och visar darigenom att kablarna har
anslutits korrekt

4.) Tryck kort pa larknappen (L) pa modulen med ett fint stift (t.ex. gem,
kulspetspenna).
LED-lampan blinkar.

5.) Tryck med en géng p&, PA knappen.
LED-lampan blinkar snabbt 3x som bekraftelse.
Dérigenom ar kodningen avslutad.
Om ingen signal sands inom 12 sekunder, sa avslutas larprocessen
automatiskt.

Man kan totalt ldra in 32 olika koder respektive larande sendare (inga
bokstavs- och sifferkodningar).

Om flera koder anges, raderas alltid den forsta.

Kodningen forblir dven lagrad efter stromavbrott.

Vid anvandning av flera radiomottagare ges flera kopplingsmajligheter,
som enkla och gruppkopplingar.

Dessutom har radio-effektbrytare ITWR-3501 ett minne fér scenkopp-
ling.

For scenkoppling skall bruksanvisningen for respektive séndare beaktas
(t.ex. ITF-100, ITKL-30)

Flera radiomottagare kan med ett knapptryck forsattas i den vid varje
tillfalle darfor valda kopplingstillstandet.

tex.: Takljus AV/Flakt PA/Golvlampa DIMMAS!

Att radera enstaka koder:
GOr pa samma sitt som under 4) och 5), men istllet for PA knappen
trycker man pa AV-knappen.

Radera alla koder:

Tryck pé larknappen (L) ca. 6 sek., LED-lampan barjar blinka.

Slapp kort och tryck pa larknappen (L) igen.

LED-lampan blinkar snabbt 3x som bekréftelse pé raderingsforfarandet.
Sandaren behdvs inte for detta.

Slutféra montaget (bild 4)

Innan locket p& underputsdosan stangs, eller kontakten monteras fast,
rekommenderas det att man vrider radio-effektbrytaren ITWR-3501, s&
att baksidan pekar mot 6ppningen och inte vidror tradarna, eftersom
antenndelen befinner sig pa undersidan och att en battre radiomottag-
ning sakerstalls.

Overensstammelseférklaringen hittar du p4 www.intertechno.at/CE
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Rédiovy silovy spinac ITWR-3501 je vhodny pre bezdrétové zapinanie/
vypinanie, kde sa vyzaduje vysoky vykon.

Na montaz do vedenia k svietidlam alebo elektrospotrebi¢om.

So spinacim vykonom do 3500 W a malou konstrukénou velkostou je
mozné z kazdej beznej zasuvky vytvorit dialkovo ovladatelnt zasuvku.
(Predpokladd sa hlboka krabica pod omietkou.)

Mézu sa pouzit vietky g
uciace vysielace 2 P
a vetky vysielace na prepinanie scén t-).
od firmy intertechno.

Montaz (mézu vykonavat iba koncesovani elektrikari):

1.) Vypnite poistku.

2.) Vodi¢ (faza) a nulovy vodi¢ sa pripoja na svorky 1+ 4. (obr. 1)
Pripojky 2 + 3 sa pomocou vedenia spoja so spotrebi¢com (lampa
alebo elektrospotrebic).

Pripojka pre zasuvku na vyt ie diall ladatelnej
zéasuvky! (obr. 2)

Kédovanie (obr. 3)
3.) Poistku opét zapnite.
LED svieti 10 sekind a signalizuje tym, Ze dréty su pripojené spravne.
4.) Tlacidlo pre naucenie (L) na module kratko stlacte pomocou tenkého
kolika (napr. kancelarska spinka, gulé¢kové pero).
LED blika.
5.) Na vysiela¢i hned'stlacte tlacidlo,ZAP"!
LED pre potvrdenie 3x rychlo zablika.
Tym je kédovanie ukoncené.
Ak sa v priebehu 12 sekind nevysle Ziadny signél, proces naucenia sa
automaticky ukondi.

Spolu je mozné naucit 32 réznych kédov prip. uciacich vysielacov (ziadne
kodovanie prostrednictvom pismen a cisel).

Ak sa zada viac kédov, tak sa vymaze vzdy prvy.

Kédovanie zostane uloZené aj po elektrickom vypadku.

Pri pouZiti viacerych radiovych prijimacov vyplyvaji mnohé moznosti
spinania ako jednotlivé a skupinové spinania.

Radiovy silovy spina¢ ITWR-3501 dodato¢ne obsahuje pamét na
prepinanie scén.

Na prepinanie scén dodrziavajte ndvod na obsluhu prislusnych
vysielacov (napr. ITF-100, ITKL-30).

Viaceré radiové prijimace sa mozu jednym stlacenim tla¢idla uviest do
prislusného zvoleného stavu spinania.

napr.: Stropové svetlo VYP/ventildtor ZAP/stojacia lampa STLMENA!

Vymazanie jednotlivych kédov:
Postupujte rovnako ako pri bodoch 4.) a 5.), ale namiesto tlacidla ZAP
stlacte tlacidlo VYP.

Vymazanie vietkych kédov:

Tlacidlo pre naucenie (L) drzte stlaené cca 6 sekind, kym nezaéne blikat
LED.

Nakratko uvolnite a este raz kratko stla¢te tla¢idlo pre naucenie (L).

LED pre potvrdenie procesu vymazania 3x rychlo zablika.

Vysielace nie su na to potrebné.

Dokoncenie montaze (obr. 4)

Skor, nez sa zatvori kryt krabice pod omietkou, alebo sa zasuvka opat
pevne namontuje, odporuca sa, radiovy silovy spina¢ ITWR-3501 otocit
tak, aby zadna strana smerovala k otvoru a nedotykala sa drétov, lebo na
spodnej strane sa nachadza ¢ast antény a tym sa dosiahne lepsi radiovy
prijem.

Vyhlasenie o zhode néjdete na adrese www.intertechno.at/CE
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Navodilo za uporabo  ITWR-3501

Radijsko preklopno stikalo ITWR-3501 je primerno za brezzi¢no vklaplja-
nje in izklapljanje tam, kjer je potrebna visoka moc.

Za vgradnjo v dovodne kable luci ali elektri¢nih naprav.

S preklopno mocjo do 3500 W in majhno vgradno velikostjo lahko
daljinsko upravljate vsako obicajno vti¢nico!

(Pogoj je globoka podometna vticnica.)

Uporabljate lahko vse

priucljive oddajnike & P
in vse oddajnike za scensko preklapljanje 6.
intertechno.

Montaza (izvede jo lahko samo pooblascen elektricar):

1.) Izklopite varovalko.

2.) Fazni vodnik in nic¢elni vodnik prikljucite na sponki 1 in 4. (sl.1)
Priklju¢ka 2 in 3 z dovodnim kablom poveZite s porabnikom (svetilko
ali elektri¢no napravo).

Prikljucek za vti¢nico, ki omogoca daljinsko upravljanje!
(slika 2)

Kodiranje (sl. 3)

3.) Ponovno vklopite varovalko.
LED luc¢ka utripa 10 sekund in tako potrdi, da so Zice pravilno
prikljucene.

4.) Gumb za ucenje (L) na modulu na kratko pritisnite z drobno konico
(npr. pisarnisko sponko ali kemi¢nim svincnikom).
LED lu¢ka utripa.

5.) Na oddajniku takoj pritisnite tipko za vklop!
LED lu¢ka potrdi spremembo s tremi kratkimi utripi.
S tem je kodiranje zaklju¢eno.
Ce v 12 sekundah ni poslanega signala, se proces uéenja avtomatsko
konca.

Priucite lahko skupno 32 razli¢nih kod oziroma ucljivih oddajnikov (brez
kodiranja s ¢rkami in ciframi).

Ce vnesete vet kod, se vedno izbrise prva.

Kodiranje ostane shranjeno tudi po izpadu elektri¢nega toka.

Pri uporabi ve¢ radijskih sprejemnikov tako obstaja veliko moznosti
preklapljanja, kot je naprimer posamicno in skupinsko preklapljanje.
Poleg tega ima radijsko preklopno stikalo ITWR-3501 pomnilnik za
scensko preklapljanje.

Za scensko preklapljanje sledite navodilom za uporabo posameznega
oddajnika (npr. ITF-100, ITKL-30).

Z enim pritiskom na tipko lahko v izbrano preklopno stanje prestavite
ve¢ radijskih sprejemnikov naenkrat.

npr. stropna lu¢ IZKLOPLJENO/ventilator VKLOPLJENO/stojeca svetilka
ZATEMNJENO

Brisanje posameznih kod:
Sledite postopku v toc¢kah 4.) in 5.), le da namesto tipke za vklop pritisne-
te tipko za izklop.

Brisanje vseh kod:

Gumb za ucenje (L) drZzite pritisnjen pribl. 6 sekund, da zacne utripati
LED lucka.

Za kratek cas ga spustite in ga nato $e enkrat na kratko pritisnite.
LED lucka s tremi kratkimi utripi potrdi brisanje.

Oddajnikov pri tem ne potrebujete.

Zakljucek montaze (sl. 4)

Preden zaprete pokrov podometne vti¢nice ali vti¢nico ponovno
pricvrstite, je priporoceno, da radijsko preklopno stikalo ITWR-3501
obrnete, tako da zadnja stran gleda proti odprtini in se ne dotika Zic,
saj se na spodnji strani nahaja del antene in je tako zagotovljen boljsi
radijski sprejem.

Izjavo o skladnosti najdete na www.intertechno.at/CE
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ITWR-3501 telsiz gli¢ salteri, yiiksek giic talep edilen yerlerde kablosuz
ACMA kapama islemi icin uygundur.

Lamba besleme hattina veya elektrikli cihazlara montaj igindir.

3500 Watt'a kadar devreleme kapasitesi ve kiiclik yapi boyutu sayesinde
her standart priz uzaktan kumandali hale getirilebilir!

(Derin bir siva alti kasa gereklidir.)

Tiim tanitilan vericiler Je U"“
ve intertechno marka tiim sahne devreye alma vericileri t).
kullanilabilir.

Montaj (sadece ruhsatli bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir):

1.) Sigortay kapatin.

2.) iletken (faz) ve nétr iletken, klemensler 1 + 4%e baglanir. (Resim 1)
Baglantilar 2 + 3, tiiketicilerin (lamba veya elektrikli cihaz) besleme
hattina baglanir.

Uzaktan kumanda edilebilir hale getirmek icin priz baglantisi!
(Resim 2)

Kodlama (Resim 3)

3.) Sigortayi tekrar agin.
LED 10 saniye boyunca yanar ve boylelikle tellerin dogru baglandigini
gosterir.

4.) Modiildeki tanitma bashgina (L) ince bir ugla (6rn. atas, dolma kalem)
kisa sureligine bastirin.
LED yanip soner.

5.) Hemen vericide AC tusuna basin!
LED onaylama icin 3 kere hizli yanip séner.
Boylelikle kodlama islemi tamamlanmistir.
12 saniye icerisinde sinyal génderilmezse, tanitma islemi otomatik
olarak sonlandirilir.

Toplamda 32 farkli kod veya tanitilan verici (harf veya karakter kodlamasi
degil) tanitilabilir.

Daha fazla kod girildiginde her zaman ilki silinir.

Kodlar, elektrik kesilse de hafizada kalir.

Birden cok telsiz alici kullanildiginda miinferit veya grup halinde devreye
alma gibi bircok devreye alma imkani ortaya cikar.

Ayrica ITWR-3501 telsiz gic salteri sahne devreye alma icin bir kaydedi-
ciye sahiptir.

Sahne devreye alma icin ilgili vericilerin kullanim kilavuzu dikkate
alinmalidir (6rn. ITF-100, ITKL-30).

Birden ¢ok telsiz alici tek tusa basilarak bunun igin segilen salter konu-
muna getirilebilir.

Or.:Tavan lambasi KAPALI / Fan ACIK / Lambader KARARTILDI!

Her bir kodun silinmesi:
4) ve 5) altinda belirtilenleri uygulayin, ancak AC tusu yerine KAPA
tusuna basin.

Tiim kodlarin silinmesi:

LED yanip sdnmeye baslayana kadar tanitma basligina (L) yaklasik 6
saniye basin.

Kisa siireligine birakin ve bir kere daha kisa siireligine tanitma bagligina
(L) basin.

LED, silme islemini onaylamak icin 3 kere hizli yanip soner.

Bunda vericilere ihtiyag bulunmamaktadir.

Montajin tamamlanmasi (Resim 4)

Siva alti kasanin kapagdi kapatilmadan veya priz tekrar sabit olarak
kapatilmadan 6nce arka tarafin boslugu géstermesi ve kablolarin temas
etmemesi icin ITWR-3501 telsiz gii¢ salterinin déndirilmesi tavsiye
edilir, clinkd alt kissimda antenin pargasi bulunur ve bu sekilde telsiz aligi
saglanir.

Uygunluk beyanini www.intertechno.at/CE internet adresinden
gorebilirsiniz.



c Die Konformitatserklarungen finden Sie unter / Declaration of
Conformity - www.intertechno.at/CE

Zugelassen furr den Betrieb in allen Landern der EU sowie der Schweiz
und Norwegen « Hiermit erklart intertechno, dass das Gerét ITLR-200

in Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den
(ibrigen einschlagigen Bestimmungen der Richtlinie 2014/35/EU und
2014/53/EU entspricht / Hereby, intertechno declares that this [TLR-200 is in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
directive 2014/35/EU and 2014/53/EU.
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